
 

收件人：全体学生、教师与职员 

发件人：财务及行政副校长（Vice Chancellor for Finance and Administration）和科研副

校长（Vice Chancellor for Research） 

主题：联邦政府停摆 

日期： 2025 年 10 月 1 日 

我校全体成员： 

很可能你们已经知道了，从今天凌晨 12:01 起，联邦政府的非必要运作已进入停摆。 

尽管这一事件对我校的运作和科研工作带来令人担忧的影响，但我校领导层在过去几周已

为这一可能性做好准备，并针对多种可能发生的情况制定了计划，包括停摆可能持续数周

的风险。 

我校的校级关系中心（University Relations）、科研副校长办公室（Office of the Vice 
Chancellor for Research）下属的研究及资助项目中心（Research and Sponsored 
Programs，RSP）、财务及行政副校长办公室（Office of the Vice Chancellor for Finance 
and Administration）以及法律事务副校长办公室（Office of the Vice Chancellor for Legal 
Affairs）的领导们正在监控事态进展及潜在影响，并将持续与我们的社区及共同治理团体

保持沟通。 

在停摆期间，我校的目标是为我们社区提供指导和倡议，并在最大可能范围内减少它对我

校的干扰。 

联邦资金是我校预算中最大的一部分。停摆将主要影响我校的科研运作，但其更广泛的影

响在很大程度上取决于停摆的持续时长以及联邦机构所提供的相应指导。 

学生资助，包括助学金和奖学金，预计不会受到影响。 

正在开展的联邦资助项目中的教师和项目负责人，以及由联邦拨款资助的员工，目前应继

续其科研工作，除非他们收到其它指示，或者是他们的资助机构下达停工令要求他们暂停

工作。 

在停摆期间，联邦机构将不会发放新的拨款或合同，也不会续签现有项目；政府雇员可能

也不接听电话、回复电子邮件、更新信息资源或提供协助。联邦设施也可能是关闭的，签

证办理很可能会出现延误。 

中文 / CHINESE 



由于我们在夏季共同努力控制开支并减少支出，我们在进入停摆时的财务状况良好。然

而，我们仍强烈建议控制财政，包括限制非必要的招聘和差旅，并对联邦资助项目的支出

实施更严格的管控。请参考我校在三月份发布的这份通知以获得相关指导，该通知仍然有

效。 

随着停摆的推进，研究及资助项目中心（RSP）将与科研群体保持密切联系，以提供及时

的更新。相关信息将会发布在有关停摆详情的网站，RSP 团队也将解答与科研相关的问

题。 

联邦关系办公室（Office of Federal Relations）还将根据需要发布范围更广的校园更新 。 

在我们共同应对这一不断变化且充满挑战的联邦级别的状况时，我们告诉大家我们深知诸

位在科研经费、政策变动及机构运作方面面临的诸多不确定性。本次停摆带来了额外的潜

在压力，尤其是对我们的科研群体而言。我们对此深表理解，并将尽最大努力在有进一步

消息时向大家提供清晰和及时的资讯。 
 
在我们共同应对这一局势的过程中，我们感谢大家的耐心与灵活性，并衷心感谢你们所做

的重要工作。 
 
Rob Cramer 

财务及行政副校长（Vice Chancellor for Finance and Administration） 

Dorota Grejner-Brzezinska 

科研副校长（Vice Chancellor for Research） 

 

https://news.wisc.edu/content/uploads/2025/03/032125-campus-message-Chinese.pdf
https://rsp.wisc.edu/shutdown/
https://federalrelations.wisc.edu/for-campus-community/

